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Caminhos Perfeitos € uma empresa com 9 anos mas que ja conta com uma larga experiéncia no
mercado internacional.

Esta € bem reconhecida devido a elaboracdao de obras publicas de grande dimensdo e bem
conhecidas a nivel mundial, tais como: o metro de Madrid, o El Corte Inglés, o metro de Sdo
Domingo Linea (Republica Dominicana), o mauséleu de Omar Bongo Ondimba, o Banco Nacional
do Azerbeijao (Baku) entre outros. - Consulte o nosso portefolio.

Assumimos a gestdo integral de toda a obra, desde a fase do projeto até a sua conclusdo,
administrando as varias especialidades inerentes, promovendo a sua concertagdo e alinhamento.

Com a experiéncia e know-how adquiridos, a empresa Caminhos Perfeitos orgulha-se em ser uma
empresa que consegue desenvolver e oferecer uma solugdo completa, para todas as suas
necessidades estruturais e solicitagdes do seu proprio negocio.

Orgulhamo-nos também, por conseguir terminar sempre a obra dentro do prazo que é
previamente acordado com o cliente. Em 9 anos nunca falhamos um unico prazo, conseguindo por
vezes terminar a obra ainda antes do prazo acordado com o cliente.

Somos reconhecidos ndo por meras palavras, mas por todo o nosso trabalho efetuado

en

Caminhos Perfeitos is a company with more than nine years but already has extensive experience
in the international market.

This company i1s well recognized due to the participation in large and well-known worldwide
constructions, such Madrid Subway, the El Corte Ingles, the Santo Domingo Linea Subway
(Dominican Republic), the Mausoleum in Omar Bongo Ondimba, the National Bank of Azerbaijan
(Baku) among others. - See our portfolio.

We assume full management of the whole construction, from the design phase until their
completion, managing the wvarious expertise involved, promoting their coordination and
alignment.

With the experience and know-how acquired, the Caminhos Perfeitos company prides itself to be
a company that can develop and offer a complete solution for all your structural needs and
requests of your own business.

We pride ourselves also, for always finish the work on time which is agreed with the client. In nine

years we never failed a single term, sometimes managing to finish the work before the deadline
agreed with our clients.

cognized not by mere words, but for all our work made with professionalism

and great dedication.
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A nossa principal missao é aumentar o nosso Know-
how dentro da area das obras puablicas e privadas,
procurando deste modo alargar mais a nossa area de
intervencao.

] Missao | Mission

Our primary mission is to Increase our know-how in
the public and private construction, looking to
broaden our scope of action.

.o. Objetivos | Company Goals

O nosso principal objetivo é oferecer o melhor
servico possivel ao cliente final, efetuando um
servico com o maximo de rapidez e qualidade mas a
baixo preco; para deste modo conseguirmos ganhar a
confianga e satisfagao total dos nossos clientes.

Our primary goal is to provide the best possible
service to the end customer, performing a service
with maximum speed and quality in low prices; thus
we can gain trust and total satisfaction of our
customers,

O Vision | Vision

- Afirmar-se como lider internacional na area das
obras publicas e privadas

Estar na vanguarda dentro da area da Construgdo
Civil, apresentando projetos inovadores.
- Oferecer soluctes fiaveis com qualidade e bom
prego
- Ser reconhecido ndo s6 a nivel nacional mas
também internacional, devido aos produtos e
servicos de qualidade oferecidos pela nossa empresa.

- To affirm itself as an international leader in the
field of public and private construction.

Being at the forefront within the construction area,
presenting innovative projects.
- Offering reliable solutions with quality at good
price
- To be recognized not only nationally but also
internationally, due to the quality products and
services offered by our company

/j Valores| Values

- Integridade e Etica

- Conduta socialmente responsavel
- Satisfagao total do cliente

- Qualidade/Preco

- Honestidade e Confianga

- Inovagao

- Qualidade tanto a nivel de servicos como nos
produtos oferecidos pela empresa

- Eficiéncia

- Credibilidade

- Respeito pelo meio ambiente

- Integrity and Ethics

- Socially responsible conduct
- Total customer satisfaction

= Quality / Price

- Honesty and Reliability

- Innovation

= Quality in services and the products offered by the
us.

- Efficiency

- Credibility

- Respect for the environment

L] Politica da Empresa | Company Policy

Sendo uma empresa que aposta sobretudo na
qualidade e rapidez, a empresa Caminhos Perfeitos
procura sempre trabalhar com os melhores materiais
e, com os profissionais mais bem qualificados,
conseguindo assim aumentar a sua credibilidade
perante os seus clientes.

As a company that primarily focus on quality and
speed, Caminhos Perfeitos company always seeks to
work with the best materials and with the most
qualified professionals, thereby increasing their
credibility with their customers
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Construcao geral de edificios e engenharia civil, obras publicas e privadas;

Instalagdo e reparacao elétrica (em edificios ou em outras obras de construcdo) de: eletrificacio de edificios e
distribuicdo de energia nas instalacoes industriais;

Cablagens para telecomunicacoes, computadores e televisao por cabo,

Alarmes contra roubo e incéndio;

Antenas e para-raios;

Sistemas elétricos de iluminacao e sinalizagao (para estradas, aeroportos e portos, vias férreas, etc);
Ligagdes elétricas para eletrodomesticos;

Instalagao de painéis, portas e cabines acisticas;

Suporte para cabos e cabos de baixa tensao;

Colocagao de pedra marmorizada;

Instalagdo de estruturas metalicas e pladur;

Colocacdo de tijoleira;

Pintura;

Carpintaria e outros

General construction of building and civil engineering, public and private constructions,
Electrical installation and repair (in buildings or in other types of constructio): electrification of buildings and
distribution of energy in industrial facilities;

Wiring for telecommunications, computers and cable television,

Alarms and fire detection;

Antennas and lightning rod;

Electric lighting and signaling systems (for roads, airports and ports, railways, etc.);
Electrical connections for household appliances;

Panel installation, doors and sound isolation;

Low tension cables, and cable trays;

Placement of marbled stone;

Installation of metal structures and plasterboard;

Brick placement;

Painting;
Carpentry and other.
@ PARCEIROS | PARTNERS
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& ORTEFGLIO | PORTFOLIO

2007

El corte Inglés (Guadalajara - Madrid): instalagio
de cablagem, iluminacdo, quadros elétricos, calhas
e bandeiras.

Metro (Alcobendas — San Sebastian de los reies): 11
estacoes, 18.000 metros de linha. Instalacao de
calhas, bandeiras, cabos de baixa e meia tensao.

137 Vivendas em Tortula - Madrid: toda a instalacao
elétrica.

2008

Armazém El Corte Inglés (Valdemoro - Madrid):
Instalagao de cablagem, calhas e bandeiras.

Andasol 1 e Andasol 2 (Guadix - Granada) - Campos
de paineis solares - Instalagao de varios tipos de
cablagem.

111 Apartamentos em Vilalvilla - Madrid: Toda a
instalacao eletrica.

22 Vivendas em Marchamalo - Madrid: Toda a
instalacao elétrica.

2009

600 vwvivendas em Loeche - Madrid: Toda a

instalacao eletrica.

Instalagées de Filtragem do Seixal: Instalacdo de
cablagem, calhas, bandeiras, quadros elétricos,
iluminacao e mecanismos.

2010

Central Termo-elétrica do Pego -
Instalagdo de cablagem.

Abrantes:

Diversas vivendas na zona de Paredes - Porto

ESPANHA | SPAIN E

El corte Inglés (Guadalajara - Madrid): Installation
of cables, lighting, switchboards, cable tray and
flags

Subway (Alcobendas - San Sebastian de los Reies):
11 station, 18.000 meters of line: Installation of
cable tray , flags, low and median tension cables.

137 Houses in Tortula - Madrid: All electrical
installation.

ESPANHA | SPAIN E

Armazem El Corte Inglés (Valdemoro - Madrid):
Installation of cables, cable tray and flags

Andasol 1 e Andasol 2 (Guadix - Granada) - Solar
panel field: Installation of several types of cable.

111 Apartments em Vilalvilla - Madrid: All electrical
installation.

22 Houses in Marchamalo - Madrid: All electrical
installation.

ESPANHA | SPAIN E

600 Houses in Loeche - Madrid: All electrical
installation.

PORTUGAL | PORTUGAL
Seixal Filter Facilities: Installation of cables,
lighting, switchboards, cable tray and flags

PORTUGAL | PORTUGAL “

Thermo-Electric Central of Pego - Abrantes: Cable
installation.

Several Houses in Paredes - Porto area.
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Residéncias de Rivas - Toda a instalacao elétrica:
cablagem, caixas de registo, ligagdes de cablagens,
quadros gerais, mecanismos, tomadas,
interruptores, iluminagao e instalagao de calhas.

2012

Metro de Santo Domingo Linha 2 - Postos de
ventilacdo, instalagao de painéis, portas e cabines
acusticas; bandejas e cabos de baixa tensao.

2014

Mausoléu de Omar Bongo Ondimba: Colocagao de
pedra marmorizada.

Hotel Peninsula Paris: de

marmeorizada.

Colocacao pedra

Hotéis de Forest Hill Paris: Instalagao de estruturas
metalicas, pladur, tijoleira, eletricidade, pintura e
colocacao de pedra marmorizada.

2015

Banco Nacional de Baku: Colocacao de pedra
marmorizada.

ESPANHA | SPAIN E

Houses in Rivas: All electrical installation: cables,
registration  boxes, cable wiring, general
switchboards, mechanisms, sockets, light switchs,
illumination and rails.

REPUBLICA DOMINICANA | DOMINICAN REPUBLIC :;

Santo Domingo Subway Line 2 - Ventilation
stations, panels instalation, doors and acustic
panels, cable trays and median tension cables.

GABAO | GABON :

Omar Bongo Ondimba Mausoleum: Placement of
marbled stone.

FRANCA | FRANCE l]

Hotel Peninsula Paris: Placement of marbled stone.

Hotel Forest Hill Paris: Installation of metal
structure, drywall, bricks, electricity, painting and
placement of marbled stone,

AZERBEIJAO | AZERBAIJAN u

Baku National Bank: Placement of marbled stone.
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perfect paths, for a perfect life

*Apesar de ainda sermos uma empresa em expansdo, a nossa taxa de sucesso jd é demasiado
elevada e tem vindo a aumentar de dia para dia, provando assim a nossa grande qualidade e
credibilidade a nivel de servicos.

*Despite still being an expanding company, our success rate is already too high and has been
increasing day by day, thus proving our great quality and credibility in our services.





